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EKOQNHXEIX

KEIMENA

Magnus timor exercitum occupavit ex vocibus Gallorum ac mercatorum, qui Germanos
ingenti magnitudine corporum et incredibili virtlite esse praedicabant. Alius alia de
causa discedere cupiébat. Nonnulli pudore adducti remanebant. Hi neque vultum
fingere neque lacrimas tenére poterant; abditi in tabernaculis aut suum fatum

querebantur aut cum familiaribus suis commiine periculum miserabantur.

Cum P.Cornélius Nasica ad Ennium po€tam venisset eique ab ostio quaerenti Ennium
ancilla dixisset eum domi non esse, Nasica sensit illam domini 1ussu id dixisse et illum
intus esse. Accipe nunc quid postea Nasica fecerit. Paucis post diebus cum Ennius ad
Nasicam venisset et eum a ianua quaereret, exclamavit Nasica se domi non esse, etsi domi
erat. Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: «Quid?» inquit
«Ego non cognosco vocem tuam?» Visne scire quid Nasica responderit? «Homo es

impudens. Ego cum te quaererem, ancillae tuae credidi te domi non esse;

Cum Octavianus post victoriam Actiacam Romam rediret, homo quidam ei occurrit
corvum tenens; eum instituerat haec dicere: «Ave, Caesar, victor imperator».
Caesaris multum interfuit corvum emere; itaque viginti milibus sestertium eum
émit. Id exemplum sutdorem quendam incitavit, ut corvum docéret parem

salutationem........ Tandem corvus salutationem didicit et sutor, cupidus pecuniae, eum
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Caesari attulit. Audita salutatione Caesar dixit: «Domi satis salutationum talium audio».

Tum veénit corvo in mentem verborum domini sui: «Oleum et operam perdidi».

Al. No petappdoete 000 TUNLOTO TOV OATOCTOCUATOV ivor ypopupuévo e €vtovn

YpaQn.

ITAPATHPHXEIX

Movéoeg 20

B1. 0. No evtomicetre mola €lval 1 GOOTH amAvinon o€ kAbe epdTNON KOU VO TN
HETOPEPETE GTO TETPALO GO YPAPOVTAS TOV APLONO TG EPMTNONG KoL TO YPAUKA.

NG QTAVTNONG.

1. Tlowog amd Tovg TOPaKAT® TOMTES KAAALEPYNGE VEQ TOMTIKA €10, OTMOC TO

CKOAOTIOTIKO £TOC»;
a. [Tpoméptiog B. Bepyiliog y. OBidiog 8. Opdriog

2. Tlowog amd Tovg TapPaKAT® GLYYPAPEIS eykoviace ot Poun v totopikn

Bloypapia;
a. Bitpovproc B. Kopvritog Nénwg y. Bepyiiog 6. Opdatiog

3. Tlowog amd TOoVG TOPAKAT® GLYYPAPEIS elvarl 0 KAAMTEYVNG TOV €I00VG T®V

OTOUVILLOVEDUBTWV;,
a. Opdrtiog B. Ilponéptiog y. lovArog Kaicap 8. Titog Aifrog
4. «H ovvopoocio tov Katidivoy givor €pyo tov:

a. Kiképova B. Kopvniiov Nénmta y. Zairlovotiov Kpiomov 8. Titov Aiprov

5. O Titoc AiProg éypaye

a. wotoproypapia f. Emucn mwoinon y. Avpun noinon o. EAeyelakn moinon

6. H «yevébAiog » ypovoroyia Tng popaikng Aoyoteyviag Oewpeitar to:

0.31 X B. 240 ©.X. 7. 14 X 8. 90 w.X.

Movaoeg 6

B1. B. Mg Bdon moto £pyo tov Bepytdiov 100 amodobnke 0 yopaKTnpiopnog ToV «E6VIKoy

ot TV Popaiovy; ITola frav ta Aoyoteyvikd Tpdtumd tov;

Movaoeg 4

B2. Na gviornioete pe moteg AEEEIC TV KEWEVOV £XOVV ETVHOAOYIKT] GLYYEVELD Ol

TopoKATO AEEELS:

Biptovolog, dwapovy), YvomoTos, dmudtio, Ampillog, veTITOUTO, HIAOUVLID,

KOGTOUNL, OOV, OVLUVIOHOG

Movaoeg 10
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I'l. a. Na ypayete tovg TOmOVS Tov {nrovvtot yio kabeputd omd Tig mopaKatom AEEELG:

mercatorum: tnv aQopeTIKN TANOLVTIKOD

vultum: ™ yevikn TAnBvvtiKov

lacrimas: ™) dotiKm gvikov

domini: v 1610 Tt®o™M 6TOV dAAO OO

exemplum: tnv ovopactiki TANBVVTIKOD
salutationem: 1t dotik1 TANBVVTIKOV

vocem: TNV OVOLOGTIKT] EVIKOV

verborum: v outiaTikn VKo

parem: TtV oTlOTIKY TANBVVTIKOD GTO OVOETEPO YEVOG

Movéoec 9

I'1. B. Na ypdyete Tovg TOTTOVG TOL {nTovvtat yio kabepid omd Tic mopaKat® AEEELS:

multum: tov 1310 TOTO 6TOVLG dVO AAAOLG Pabovg

quid: v otttk vikod 6to ONAVKS YEVOC

sui: TNV OLTIOTIKN Kot TNV KANTIKT EVIKOV GTO TPAOTO TPOCMOTO GTO 1010 YEVOG
illam: v ovopooTtik TANBLVTIKOD GTO OVOETEPO YEVOC

Movaéoeg 6

I'2. a. Na ypdyete tovg Tumovg mTov {nrovvtot yio kabévo amd ta mopaKdTom priioto.:

r2.p

cupiebat: 1o tpito TANOVVTIKO TPOGOTO NG TPOSTUKTIKNG UEAAOVTO BTNV 1010
PV

fingere: to deVTEPO EVIKO TPOCHOTO TNG OPIOTIKNE TOPOUTATIKOD GTNV EVEPYNTIKY
nepLppactikn cvluyia (vo Anedel vToyn T0 VITOKEINEVO)

poterant: to Tp®TO TANBLVTIKO TPOGMOTO TNG VIOTAKTIKNG EVECTAOTA

sensit: Tov {010 TOTO oTNV AAAN PV (Vo AneBel vTdYN TO VITOKEINEVO)

fecerit: To Tpito £VIKO TPOCOTO VIOTUKTIKNG EVEGTMOTO GTNV AAAN POV

visne: 10 Tp®TO TANOLVTIKO TPOGMOTO TNG OPIOTIKNG LEALOVTAL

scire: 1o 0e0TEPO EVIKO TPOGMOTO TNG TPOCTOKTIKNG EVESTAOTO GTNV EVEPYNTIKN
PV

dicere: Vv a1tlaTiK) TANOVVTIKOD TOV OVIETEPOV YEVOLG TNG LETOYNG EVECTAOTA
emit: 1o 0e0TEPO TANOLVTIKO TPOGMOTO TNG VITOTAKTIKNG TOV VIEPGLVTEAIKOV GTNV
ol v

attulit: To TpiTo EVIKO TPOCHOTO TNG VIOTOKTIKNG VIEPCVVTEAIKOV GTNV TalONTIKT
oov1| (vo AneBel vtdym 10 vVIToKeipEVO)

Movaoeg 10

Tum Ennius indignatus quod Nasica tam aperte mentiebatur: «Quid?» inquit
«Ego non cognosco vocem tuam?»: Xtnv mopomdveo mepiodo Adyov va
eviomicete €va omobeTIKO pMUa 1| PNUATIKO TOTO NG TPMOTNG ovlvyiag Kot
OKOAOVOMC Vo YpAYETE TOLG TOPOKAT® TOMOVS AauBdvoviag Loy, OTOoL
YPEWLETAL, TO VITOKEIUEVO: AMOPEUPATO UEAAOVTO, OLTIOTIKY) GOLMIVOL, OOTIKM
EVIKOD LETOYNG EVESTMTO, YEVIKN TANOLVIIKOD HETOYNG MEAAOVTO, TPAOTO
TANOLVTIKO TPOGMOTO VITOTOUKTIKNG LEALOVTAL.

Movaoeg 5
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Al. a. post victoriam Actiacam: va yivouv ot arapaitnteg ahlayés, dote va OmAmBOel

Al.

Al.

Al.

Al.

A2.

A2.

A2.

A2.

A2.

10 TPV amd TOTE £YIVE KATL YOPIg VAL YPNGLLOTOMCETE TPOHED.
Movaoes 3

. ...etsi domi erat: va avtikataotioete 1o domi pe to Roma, Athenae, Italia

STNPAOVTAG TNV 1010, EMPPNLUATIKT GYECT).
Movaoec 3

. incitavit: va dnAvcete v oAAnlondOeio 6o B TPOGMTO H1ATNPDOVTOS TOV XPOVO

TOL PNLOTOC.
Movaoec 3

. Visne scire quid Nasica responderit? vo Kdvete T1g amapoitnteg aALAyEC TNV

EP1000 MOTE VoL SNADVETAL TO VGTEPOYPOVO GTO TAPELOOV.
Movaoeg 2

. didicit salutationem: va dnAwOei n anaydpevon 610 B evikd TPOG®OTO e OAOVG

TOVG SLVATOVE TPOTOVG.
Movaéosec 4

. incredibili virtute esse praedicabant: vo petatpamel 0 OHOIOTTMTOG

TPOGOIOPIGUAC GE SEVLTEPEVOLGA OVOPOPIKT TPOTOGT AOUPAVOVTAG LTOYN TOV
YPOVO TOV PNUOLTOG.
Movaoec 3

. Nasica sensit illam domini iussu id dixisse: va petatponel n cdvragn tov

OTOPEUPATOV OO EVEPYNTIKY| GE TOONTIKY).
Movaoeg 2

. Cum P. Cornelius Nasica ad Ennium poetam venisset: vo avayvopicete to

€100¢ TG 0eVTEPELOVCAC TPOTAGTG ONADVOVTOG TOV GUVTAKTIKO TG pOAO (Lovdda
1), va &&nynoete t Aettovpyiot TOV GLVOEGHOL gloaywyne (povédo 1), va
OLTIOAOYNGETE TNV EYKALOT] KO TO XPOVO eK@OpdG TG (Lovada 1) kot va OnAmoeTe
TN XPOVIKT oxEom Tov dnAmvel (povaoda 1).

Movaoeg 4

. corporum, se, tenens, COrvo: vo, OvVOYVOPIGETE GLUVTOKTIKO TOVS TOPUTAVED

Opovc.
Movaoeg 4

. Domi satis salutationem talium audio: va petatpéyete ™ cdviaén g tpdtacng

0€ amopPEUPUTIK e eEGptnomn amd ) epaon Caesar dixit. Q¢ vrokeipevo tov
audio evvoeitor To Caesar.

Movaoeg 2
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